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sk Navod na montaz a obsluhu
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1 VSeobecne

2.1

ol >

2.2

2.3

O tomto dokumente

Navod na montaz a obsluhu je stcast’ ou zaria-
denia. Musi byt’ vzdy k dispozicii v blizkosti zaria-
denia. Presné dodrZanie tohto pokynu je pred-
pokladom pouZivania podl|a predpisov a spravnej
obsluhy zariadenia.

Névod na montdz a obsluhu zodpoveda vyhotove-
niu zariadenia a stavu bezpecnostno-technickych
noriem poloZenym za zaklad v ¢ase tlace.

2.4

Bezpecnost’

Tento ndvod na obsluhu obsahuje zékladné upo-
zornenia, ktoré treba dodrZiavat’ pri inStalovani a
prevadzke. Preto je nevyhnutné, aby si tento
navod na obsluhu pred montaZzou a uvedenim do
prevdadzky mechanik, ako aj prislusny prevadzko-
vatel, bezpodmienecne predital.

Okrem vseobecnych bezpecnostnych pokynov,
uvedenych vtomto hlavhom bode Bezpecnost’, je
nevyhnutné dodrZiavat’ aj Specidlne bezpecnostné
pokyny uvedené v nasledujtcich hlavnych bodoch
s varovnymi symbolmi.

2.5

Oznaéovanie upozorneni v navode na obsluhu 2.6

Symboly:
Vseobecny vystrazny symbol

Nebezpelenstvo elektrického napitia

POKYN

2.7
Signalne slova:
NEBEZPECENSTVO!
Akutne nebezpeéna situacia.
Nerespektovanie ma za nasledok smrt’ alebo
t’azké zranenia.
VAROVANIE!
PouZivatel'mdZe utrpiet’ (t'azké) poranenia.
,Varovanie“ znamend, Ze pri nedodrZani pris-
lusného pokynu méZe pravdepodobne ddjst’ k
(t’azkému) ubliZeniu na zdravi.
OPATRNE!
Existuje nebezpelenstvo poskodenia Eerpadla/
zariadenia. 'Opatrne’ sa vzt'ahuje na moZné
$kody na vyrobku nere$pektovanim upozornenia.
POKYN: UZito€né upozornenie pre manipuldciu
s vyrobkom. Upozorfiuje tieZ na mozZné problémy.

Kvalifikacia personalu
Personal vykonavajlici montaz musi mat’ pre tieto
prace potrebnu kvalifikaciu.

Rizika pri nedodrZani bezpeénostnych pokynov
NereSpektovanie bezpecnostnych upozorneni
moZe mat’ za nasledok ohrozenie osdb a Eerpadla/
zariadenia. NereSpektovanie bezpecnostnych
upozorneni modZe viest’ k strate akychkolvek
ndrokov na ndhradu skod.

Ich nereSpektovanie mozZe jednotlivo so sebou
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prindsa napriklad nasledovné ohrozenia:

Zlyhanie déleZitych funkcii €erpadla/zariadenia,
Zlyhanie predpisanych postupov GdrZzby a opravy,
Ohrozenie 0s6b Gcinkami elektrického prudu,
mechanickymi a bakteriologickymi vplyvmi,
Vecné skody.

Bezpelnostné pokyny pre prevadzkovatela

Je nevyhnutné dodrZiavat’ platné predpisy pre
ochranu proti Girazom.

Je nevyhnutné vylucit’ ohrozenia vplyvom elek-
trickej energie. Nariadenia miestnych alebo vseo-
becnych predpisov [napr. IEC, VDE atd’] a nariadenia
miestnych dodavatelskych energetickych podnikov
sa musia reSpektovat’.

Bezpeénostné pokyny pre inSpekéné a
montazne prace

Prevddzkovatel' musi dbat’ o to, aby vietky kont-
rolné a montdzne prace vykonaval opravneny a
kvalifikovany odborny personal, ktory doklad-
nym Stidiom navodu na pouZivanie ziskal dost-
atoCné informacie.

Prace na Cerpadle/zariadeni sa mdZu vykonavat’,
len ked'je odstavené.

Svojvolna tiprava a vyroba nahradnych dielov
Zmeny na cerpadle/zariadeni st pripustné len po
dohode s vyrobcom. Originalne nahradné diely

a vyrobcom schvalené prislusenstvo sliZia bez-
pecnosti. Pouzitim inych dielov méze zaniknut’
zodpovednost’ za Skody, ktoré na zaklade toho
vzniknd.

Nepripustné spdsoby prevadzkovania
Bezpe&nost’ prevadzky dodaného Eerpadla/zaria-
denia je zaru€ena len pri pouzivani podla pred-
pisov, zodpovedajuc odseku 4 navodu na obsluhu.
Hrani¢né hodnoty uvedené v katalégu/tidajovom
liste nesmu byt’ v Ziadnom pripade nedosiahnuté,
resp. prekrocené.



3 Transport a uskladfiovanie

Ihned'po obdrZani produktu:

skontrolujte, ¢i sa produkt pocas prevozu nepos-
kodil,

v pripade chyb vzniknutych pri prevoze informujte
prepravcu a v ramci danej lehoty podniknite nevy-
hnutné opatrenia.

OPATRNE! Nebezpelenstvo vecnych $kad!
Neprimerany prevoz a neprimerané uskladfiova-
nie m6Zu na produkte spdsobit’ vecné Skody.
Eerpadlo pocas prevozu noste / zaveste len na
drzadlo, ktoré je na to uréené. Nikdy nie za
kabel!

Pocas prevozu a uskladfiovania chrarte ¢erpadlo
pred vihkost'ou, mrazom, vysokymi teplotami,
priamym sIneénym Ziarenim a pred mecha-
nickym poskodenim.

Pri uskladfiovani pevne uzatvorte vytlaéné hrdlo
Cerpadla, aby ste tym zabranili jeho znedisteniu.
Pri prevoze a uskladiiovani dbajte na to, aby bod
mrznutia plnenia motora dosahoval -8 °C.
Vsetky vedenia elektrického pridu chrarite pred
zlomenim, po$kodenim a pred vihkost’ou.
Cerpadlo uskladfiujte v horizontalnej polohe na
pevnom a rovhom podklade.

4 Poutzitie v sulade s uréenim

Ponorné cerpadla Wilo-Sub TWI st urcené na Cer-

panie Cistej alebo lahko znecistenej vody bez

abrazivnych Castic a bez Castic s dlhymi vldknami.

PouZivaju sa

privrtoch a cisterndch,

na Cerpanie a zasobovanie uZitkovou vodou v:

« domdcnostiach (zdsobovanie pitnou vodou)

« polnohospodérstve (zavlaZovanie, postrekova-
nie)

« priemysle (zvy3ovanie tlaku atd’)

POKYN: Pri kazdom poufZiti produktu dbajte na

miestne predpisy.

Cerpadla sain3talujd vZdu len ponorené a mdZu sa

inStalovat’ horizotalne s pouZitim rdry chladiaceho

plast’a alebo vertikdlne.

OPATRNE! Nebezpeéenstvo vecnych $kad! Cer-

panie nepripustnych laitok méZe na produkte

sposobit’ vecné skody.

Cerpadla nie st vhodné na pouzitie vo vode s

hrubym zneéistenim ako su vldkna alebo horlavé

kvapaliny, ani na pouzitie v oblastiach ohro-

zenych expléziou.

K pouZitiu v sulade s urenim patri aj dodrZiavanie

tohto navodu.

KaZdé iné poufZitie sa povaZuje za pouZitie v roz-

pore s urenim produktu.

5 Udaje o produkte

9 v

5.1 Typovy klii€ (Standardny variant)

Priklad: WILO-Sub TWI 4.01-09-B EM

TWI Ponorné motorové cerpadlo

4resp. 6 Minimalny priemer:
priemer vrtu 4" a 6"
priemer cerpadla max. 98 mm pri 4",
max. 152 mm pri 6"
.01 Menovity prietok (m3/h)
-09 Pocet stupriov Cerpadla
-B Generacia Cerpadla
EM EM = Striedavy priid 1~230 V (50 Hz/60 Hz)

s rozbehovym zariadenim

DM = Trojfazovy striedavy prud 3~400 V

(50 Hz), 3~480 V (60 Hz)

SD = Trojfazovy striedavy prud, rozbeh hvie-
zda/trojuholnik (len 6"-motory)

5.2  Technické parametre 5o Hz 60 Hz

Pripustné Castice max. obsah piesku 50 g/m?

v Cerpanych médiach:

Siet’ové napitie: 1~230V (4"), |1~230V (4")
3~400 V 3~480V
(47,67 (47,67

Druh ochrany: IP 68

Max. prietok: 4"=20m3/h | 4"=25m3/h
6"=78m3/h | 6" =97 m3/h

Max. dopravna vyska: 4"=320m 4" =340 m
6" =410m 6" =520m

Vytlacné hrdlo: 1%",1%2", 2" pri 4" hydraulike

2Y,2", 3" pri 6" hydraulike

Pripustny teplotny rozsah +3az30°C
Cerpaného média:

Max. hlbka ponoru: 350 M
Max. ¢etnost’ spinania: 20/h

5.3 Rozsah dodavky (Standardny variant)

Ponorné motorové Cerpadlo

Integrovana spatna klapka

Pripojovaci kabel

+1,5m, 2,5 alebo 5 m dlhy, uvolnitelny pripojovaci
kdbel (4x1,5 mm2) pri 4"-motoroch alebo

« 4 m dlhy pripojovaci kdbel (4x4 mm?2)
pri 6"-motoroch

230 V vratane:

« skrifového rozvddzaca s kondenzatorom

« integrovanej termickej ochrany motora

« spinaa ZAP./VYP.

@ POKYN: Elektrické prepojenia vykona vyrobca.

Navod na montaz a obsluhu

5.4 PrisluSenstvo (nepovinné):

Spétnd klapka na vystupe vrtu

Ochrana proti chodu nasucho: plavédkovy spinac
alebo elektréda

Spinaci pristroj WILO-ER (ochrana motora + moni-
torovanie vodnej hladiny)

Kabel motora: ako montdZna sada (vratane
zéstreky) alebo ako metrovy tovar (bez zdstreky)

WILO SE 10/2021



Poz.

Zmrst’ovacie hadice alebo liatinové hrdld (na pre-
dizenie kabla motora)

Tlakovd, natokovd nadrz

WILO-Fluidcontrol alebo WILO-tlakovy spinac ER
ako baliky Plug & Pump (pozri zvld3tne navody na
obsluhu elektrickych zariadeni)

6 Opis a funkcia

6.1 Opis Eerpadla (obr. 4)

Opis konstrukénych dielov

Cerpadlo Wilo-Sub vo vyhotoveni DM

Ponorna elektréda MnoZstvo

Ponorna elektréda Nedostatok vody

Ponorna elektréda Horna hladina

Pripojovaci kabel motora

Dynamicka hladina (Cerpadlo v prevddzke)

Stabilna hladina (¢erpadlo vypnuté)

oIN |ovnu (N (W N |-

Skrinovy rozvadzac
(s ochranou proti chodu nasucho)

Siet’ové pripojenie / zdroj napétia

10

Tlakovy spinac s manometrom

n

Tlakova/natokova nadrz

12

Uzatvaracia armatura

13

Spdtna klapka

Viacstupriové ponorné Cerpadlo s plnym prieto-
kom a s radialnym alebo poloaxidlnym obeZnym
kolesom. Spojka a priruby pouZitelné pre motory
s Cerpadlom, inStalacné rozmery v stlade s NEMA-
Standardom. Vmontovand zdbrana proti spatnému
toku v hlavici ¢erpadla. MedziloZiska v kazdom
stupni, Specidlne konstruované na optimalizaciu
uloZenia hriadela. Robustny kdblovy chranic.
Hydraulické stcasti optimalizované na dosiahnu-
tie vysokej ticinnosti. Vysoka odolnost’ proti koré-
zii a abrazii, ktora je dosiahnutd vlastnost’ami
udlachtilej ocele. 'ahka Gdrzba vdaka jednoduchej
demontdZi a montazi agregatu.

Nehrdzavejlci jednofazovy alebo trojfazovy
motor s lakom izolovanym vinutim v hermeticky
uzatvorenom statore pre priamy Start so samoma-
znymi loZiskami.

Chladenie motora sa dosahuje prendsanim stra-
tového tepla do Cerpaného média v okoli vonka-
jSieho plast’a cerpadla. Minimalna rychlost’ toku
Cerpaného média pozdii motora predstavuje pri
4"-motore 10 cm/s a pri 6"-motore 16 cm/s

Jemny rozbeh a frekvenény menié

Vo vSeobecnosti m6zu byt’ vietky motory pre-
vadzkované v kombinacii s frekvenénym menicom
a elektronickymi 3tartérmi (jemny rozbeh), v rdmci
nizsie opisanych hranic.

OPATRNE! Nebezpeéenstvo vecnych $kdd!

Pri nesplneni podmienok pouZitia sa znizuje
Zivotnost’ Cerpadla a moze dojst’ k poskodeniu
motora!

Navod na montdz a obsluhu Wilo-Sub TWi4-6

6.2.1

6.2.2
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Slovencina

Podmienky pri pouZiti elektronického $tartéra
(jemny rozbeh)

Vo vsetkych prevadzkovych bodoch musi byt’
dosiahnutad minimdlna rychlost’ toku chladiacej
kvapaliny (4"-motory — 10 cm/s, 6"-motory —

16 cm/s)

Hodnota prikonu musi pocas celej prevadzky lezat’
pod hodnotou menovitého pridu (In) (pozri ddaj
na typovom 3titku).

Cas rampy pre rozbeh/zastavenie medzi o a 30 Hz
nastavte maximalne na1s. Cas rampy medzi 3o Hz
a menovitou frekvenciou nastavte maximdlne
nass.

Napétie pri Starte musi predstavovat’ najmenej
55 % menovitého napéatia motora.

Aby ste zabranili stratovému vykonu pocas pre-
vadzky, po dosiahnuti normaélnej prevadzky pre-
pojte elektronicky 3tartér (jemny rozbeh).

Podmienky pri pouZiti frekvenéného menica
Trvala prevadzka sa da dosiahnut’ len medzi 30 Hz
a 50 Hz (60 Hz).

Pre ochladenie motorového vinutia odpori¢ame
najmenej 60 s casovy odstup medzi zastavenim

a opatovnym spustenim Cerpadla.

Nikdy neprekracujte menovity prid (pozri idaj na
typovom Stitku).

Maximalne napitie: 1000 V

Maximalna strmost’ narastu napitia: 500 V/us
Ak poZadované riadiace napatie prekroci 400 V,
pouZite dodatocné filtre.

Napaétie pri Starte musi predstavovat’ najmenej
55 % menovitého napatia motora.

InStalacia a elektrické pripojenie
NEBEZPECENSTVO! Ohrozenie Zivota!
Nespravna in$taldcia a nespravne elektrické pri-
pojenie m6zu spdsobit’ ohrozenie Zivota.
InStalaciu a elektrické pripojenie méze vykonat’
len odborny personal podIa platnych predpisov!
Dbajte na predpisy o zabraneni urazom!

InStalacia

Cerpadlo mdze byt’ naistalované vertikalne alebo
horizontdlne s rirou chladiaceho plast’a.
OPATRNE! Nebezpecenstvo vecnych $kdd!
Nebezpelenstvo poskodenia spésobené nepri-
meranym zaobchadzanim. Vrty alebo Eerpacie
stanice musia byt’ uloZené a skons$truované v
sulade so vSeobecne platnymi technickymi pre-
dpismi.

OPATRNE! Nebezpeéenstvo vecnych $kéd!

V pripade inStalacie vo vrte > 4" resp. 6" (pozri
obr. 4) alebo v ndtokovej nadrzi pri horizontélnej
inStalacii musi byt’ na ¢erpadle a motore umiest-
neny plast’ s prudiacou vodou, aby bol motor
dostatoéne chladeny!

Pre 4" Eerpadla s menovitym prietokom >9 m3/h sa
odporica 6" vrt, pre 6" Eerpadla s >30 m3/h meno-
vitym prietokom 8" vrt.

Pritok vody vo vrte alebo v studni musi byt’ dost-
acujuci pre cerpaci vykon cerpadla.



Slovencina

Cerpadlo sa spuist’a pomocou kladkostroja s
ret’azou a trojnozkou, t'azké ¢erpadla pomocou
lanového navijaka. InStalacia by mala prebiehat’
bez pritoku vody resp. bez filtracnej rarky.
Cerpadlo nikdy nesmie beZat’ nasucho. Ubezpette
sa, Ze pocas vysusovania vodna hladina nikdy
neklesne pod hornd hranu agregatu.

Aby sa dalo Cerpadlo volhe spustit’, ubezpette sa,
Ze potrubie md konstatny vnitorny priemer 4"
(102 mm) resp. 6" (152 mm).

Cerpadlo nikdy nespust’ajte ani nevyt'ahujte za
elektricky kabel.

Elektrické pripojenie ako aj predizenie kabla
motora vykonajte eSte pred spustenim cerpadla.
Cerpadlo musi byt’ naintalované min. 0,30 m nad
dnom studne alebo vrtu (obr. 4).

Typovy Stitok zariadenia majte k dispozicii v bliz-
kosti vrtu, aby ste mali pristup k technickym tda-
jom zariadenia.

Pred spdst’anim (a pocas spustenia do hibokych
vrtov) skontrolujte izolaény odpor motora a kdbla
(min. 2 M Q).

Cerpadlo sa dé pripojit’ pomocou pevného alebo
flexibilného potrubia s menovitou svetlost’ou 1%4"
az 3", v zavislosti od vyhotovenia cerpadla.

Pri poufziti flexibilnych potrubi musi byt’ ¢erpadlo
pripevnené na poistnom lane. PouZite na to
ocelové zavesné oka na hlave Cerpadla (TWIg). Ak
tieto upevriovacie body nie su k dispozicii (TWI16),
musi byt nain$talovana medzilahld priruba, ktord

Priemery a max. diiky kabla pri priamom rozbehu:

ma tieto upeviovacie body. Uprednostiiujte
pevné potrubia.

Odporicame pridat’ na vystup vrtu dodatocnu
spatnu klapku, ako aj uzatvaraciu armaturu.
OPATRNE! Nebezpeéenstvo vecnych $kéd!

Pri zvy$enom tlaku vody (>180 m Ws) musi byt’
priamo na vystupe Cerpadla nainstalovana
spatna klapka. Spatna klapka musi byt’ uréena
na pripustny prevadzkovy tlak min. 20 bar!
Dbajte na potrebné chladenie motora (pozri
tabulku pri bode , Teplota média“)!

Elektrické pripojenie

NEBEZPECENSTVO! Ohrozenie ivota!

Pri nespravnom elektrickom pripojeni vznika
ohrozenie Zivota spdsobené zasahom prudu.
Elektrické pripojenie smie vykonat’ len elekt-
roinStalatér uréeny miestnym zasobovatelom
podla platnych miestnych predpisov.

Prud a napaétie siet’ovej pripojky musia zodpo-
vedat’ Udajom uvedenym na typovom Stitku.
Pripojovaci kdbel pouZivajte v stlade s platnymi
predpismi/normami a pripdjajte podla pldnu svor-
kovej pripojky spinacieho pristroja alebo skrifio-
vého rozvadzaca.

OPATRNE! Nebezpeéenstvo vecnych $kéd!
Max. dizka kabla zavisi od menovitého prikonu
motora a od prierezu kabla!

Pred pripojenim kabla skontrolujte podla
tabulky jeho dizku a priemer!

Vyhotovenie motora Kabel
4X1,5mm? 4 Xx2,5 mm? 4 X 10 mm? 4 X 16 mm?
EM 0,25 100 - -- -- - --
1~50/60 Hz 230 V 0,37 85 144 - - - -
0,55 64 107 140 - - -
0,75 49 83 10 165 -- -
1,10 32 54 80 120 195 --
1,50 25 35 60 95 153 245
2,20 17 25 45 65 102 163
DM 0,37 661 1102 1764 2646 441 7057
3~50 Hz 400 V 0,55 454 758 1213 1819 3032 4852
3~60Hz 480V 0,75 341 569 91 1367 2279 3647
1,10 245 409 655 983 1639 2623
1,50 179 299 478 718 196 1915
2,20 121 202 324 486 8n 1298
3,00 94 157 252 378 630 1008
3,70 76 128 204 307 512 819
4,00 70 18 188 283 472 755
5,50 52 87 140 210 351 562
7,50 39 65 104 157 261 118
Hmotnost’ kabla (kg/m) 0,20 0,25 0,30 0,40 0,65 0,85
6 WILO SE 10/2021



Slovencina

Priemery a max. diiky kabla pri priamom rozbehu:

Vyhotovenie motora Motor Kabel
kw 4X1,5mm? 4 Xx2,5mm? 4 X 10 mm? 4 X 16 mm?
DM 930 32 54 87 130 217 348
3~50 Hz 400 V 1,00 -- 45 72 109 181 291
3~60Hz 480V 15,00 -- -- 54 81 135 216
18,50 - - 44 66 110 176
22,00 -- -- -- 55 92 147
30,00 -- -- - - 67 108
37,00 -- -- -- -- -- 89
4500 - -- -- -- -- 73
Hmotnost’ kabla (kg/m) 0,20 0,25 0,30 0,40 0,65 0,85

Priemery a max. diiky kabla (6"-motory) pri rozbehu hviezda/trojuholnik:

Vyhotovenie motora Motor Kabel
kw 4X1,5mm? 4 Xx2,5mm? 4 X 10 mm? 4 X 16 mm?
DM 2,20 182 304 486 730 1217 1947
3~50 Hz 400 V 3,00 141 236 378 567 945 1513
3~60Hz 480V 3,70 115 192 307 461 768 1229
4,00 106 177 283 425 708 133
5,50 79 131 210 316 527 843
7,50 58 98 157 235 392 628
9,30 48 81 130 195 326 522
11,00 40 68 109 163 272 436
15,00 30 50 81 121 203 324
18,50 24 4 66 99 165, 264
22,00 -- 34 55 83 138 221
30,00 -- - 40 60 101 162
37,00 - -- -- 50 83 134
45,00  -- -- - - 68 109
Hmotnost’ kabla (kg/m) 0,20 0,25 0,30 0,40 0,65 0,85
1~230 V (50 Hz, 60 Hz), vyhotovenie EM (obr. 1) Pripojky
Prikon pridu 230V  Prevadzkovy (Oznatenie Zily)
A uF a gierna
0,37 3.2 16 b modréa/Seda
0,55 4.3 20 c hneda
0,75 5.3 30 d zelend/zItd
110 7.8 49 OPATRNE! Nebezpeéenstvo vecnych $kéd!
1.50 9:9 20 A Pri nespravnom pripojeni méze ddjst’ k posko-
2,20 14,9 75

deniu motora!

Skontrolujte siet’ové napétie

Nerozdelujte kdbel medzi skrifiovym rozvadza¢om
a cerpadlom. V skrifiovom rozvadzaci sa nachad-

3~400 V 50 Hz, 3~480 V 60 Hz,
vyhotovenie DM (obr. 2/3)

Vykon Prikon 400/480 V -SrpareT ) °
KW A zaju doleZité kondenzatory motora (len pri vyho-
037 13 toveni I?M);
+ Uzemnite Cerpadlo

0,55 1,7 - S
0.75 2.2 + Ochranu motora zabezpecuje termicky alebo
110 3.2 magneticky spinac (k dispozicii pri vyhotoveni EM,
150 4.0 planuje sa pre vyhotovenie DM)
2,20 5.9

g R . .
Y ! 8 Uvedenie do prevadzky
3,70 9.1
4,00 10,0 8.1 Kontrola smeru otacania (len pre motory na
550 3.7 trojfazovy striedavy prid — pri motoroch na
7,50 18,0 striedavy prid nie je moZna zmena smeru
9.30 203 otacania)
1,00 233 Na urcenie spravneho smeru otacania staci, ak
15,00 31.3 skontrolujete tlak vody na strane vytlaku zap-
18,50 385

nutého cerpadla.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Sub TWIi4-6 7



Slovencina

@

8.3

POKYN: Ak je ¢erpadlo prevadzkované pri nespra-
vnom smere otacania, zniZuje sa prietok.

Pri nespravnom smere otacania vymerite 2 fazy
siet’ovej pripojky (v skrifiovom rozvadzaci alebo
na stykaci).

Uvedenie do prevadzky

OPATRNE! Nebezpelenstvo vecnych $kad!
Nebezpeéenstvo poskodenia mechanickej
upchavky. Cerpadlo nikdy nenechévajte bezat’
nasucho, ani na kratky ¢as!

Znova skontrolujte elektrické pripojenia, elekt-
rickl ochranu a poistky.

Po fazach skontrolujte prikon a porovnajte s hod-
notami na typovom Stitku.

Nikdy neprekracujte pripustny menovity prid
motora (In) (pozri typovy Stitok)

Skontrolujte napdtie pri beZiacom motore.
Pripustna tolerancia: + 10 %.

Odvzdusnite vytlacné hrdlo, aby ste zabranili tla-
kovym rdzom pri Starte.

Pri prvom uvedeni do prevddzky zatvorte ventily,
aby sa minimalizovali tlakové narazy vznikajtce pri
rozbehu a kratkodobo zvySené mnoZstvo piesku
v Eerpanom médiu (pri prvom pouZiti studne).
Cerpadlo nezapinajte ¢astejsie ako 20-krat za
hodinu (nebezpelenstvo prehriatia).

Ubezpecte sa, Ze Cerpadlo je prevadzkované len
v ramci hrubo vytlacenej oblasti charakteristiky

v katalégu. V Ziadnom pripade neprevddzkujte
Cerpadlo vpravo alebo vlavo od hrubo vytlacenej
oblasti charakteristiky.

Neprevadzkujte cerpadlo dlhsi ¢as so zatvorenym
ventilom.

Teplota média

Ponorné cerpadla sa mézu prevadzkovat’ pri
menovitom pride medzi min. teplotou 3 °C a max.
teplotou 30 °C. Pre dosiahnutie efektivneho chla-
denia musi mat’ rychlost’ cirkuldcie chladiacej
vody na povrchu motora hodnotu najmenej 1o cm/

s pri 4"-motoroch a 16 cm/s pri 6"-motoroch.

Min. poZadovany prietok na chladenie motora pre teplotu

vody do 30 °C

Vnutorny priemer stien
studne alebo riry
chladiaceho plast’a

4"-motor

6"-motor

102 mm (4") 0,30 m3/h -

127 mm (5") 1,60 m3/h -

152 mm (6") 3,00 m3/h 2,70 m3/h
178 mm (7") 4,60m3/h 6,00 m3/h
203 mm (8") 6,90 m3/h 10,30 m3/h

Teplota média

Teplota vody Nastavenie (%) menovitého pridu
od 0,37 kW do 5,5 kW

35°C 95 %
40 °C 95 %
45 °C 90 %
50 °C 80 %
55 °C 70 %

Na dosiahnutie chladenia motora pri vysokych
teplotach musi byt’ ¢erpaci vykon redukovany
Umerne k vykonu motora (pozri predchadzajucu
tabulku)

@ POKYN: Neprevadzkujte motory pri teplotach
média, ktoré prekracuju 55 °C!

8.4 Kontrola a oprava naplnenia motora (obr. 6)
Kontrolu a opravu naplnenia motora musi vykond-
vat’ kvalifikovany personal. Primotore TWl4 moZe
doplnenie vykonavat’ len vyrobca.

Motor poloZte horizontalne s otvorom (C) sme-

rom nahor

Do otvoru (E) na telese membrany zavedte

testovacikolik a skontrolujte stav membrany (D)

-pozri tabulku1-. Zarez na testovacom koliku sa

musi zhodovat’ s vonkajSou hranou otvoru.

Pri prili3 nizkej hladine vody odstrérite filter (C)

(len pri TWI6).

Na ventil nasadte naplnenu striekacku a vstre-

knite do motora vodu.

Pre odvzdusnenie kratko potlacte ventil testo-

vacim kolikom, az kym nezacne unikat’ voda bez

bublin. Opatrne, pretlak!

Vodu dopifiajte a7 kym sa nedosiahne potrebny

odstup membrany (D).

Znova nasadte filter (C).

Typ motora Kontrolny Tolerancia

rozmer (D)

4" 10 mm +/-2mm
6" (AISI 304 SS) 59 mm +/-2mm
6" (AISI 316 SS) 19 mm +/-2mm

9 Udriba

Udrzbové a opravné price smie vykonavat’ len
kvalifikovany odborny personal!
NEBEZPECENSTVO! Ohrozenie Zivota!

Pri pracach na elektrickych pristrojoch vznika
nebezpedenstvo ohrozenia Zivota spésobené
zasahom pridu.

Pri vSetkych tdrzbovych a opravnych priacach
odpojte ¢erpadlo zo siet’ového napitia a zaistite
ho proti neZelanému opitovnému zapnutiu.
Poskodenia pripojovacieho kabla smie odstra-
riovat’ iba kvalifikovny elektroin$talatér.

@ POKYN: Pocas normalnej prevadzky nie je nutna
ind udrzba.

A\
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10 Poruchy, pri€iny a odstranenie
Odstranovanie portich smie vykonavat’ len kvalifi-
kovany odborny personal! Dbajte na bezpec-
nostné pokyny uvedené v ¢asti Udrzba.

Poruchy Priciny

Cerpadlo sa nespusti

Nespravne napdtie alebo pokles napatia.

Slovencina

Odstranenie

Pri rozbehu skontrolujte napatie, prilis tzky
prierez kabla mo6Ze sposobit’pokles napitia,
€o zabrani rozbehu Cerpadla.

PreruSenie pripojovacieho kabla.

Zmerajte odpory faz, vytiahnite cerpadlo a
skontrolujte kabel.

Uvolhil sa motorovy istic.

Skontrolujte nastavenie sily vybavovacieho
pradu na istici a porovnajte ho s prijatym
menovitym prddom.

Cerpadlo sa zapina prilis ¢asto

Zredukujte zapinanie Cerpadla, hrozi nebez-
pelenstvo prehriatia motora (ca. 1 min.).

Cerpadlo beZi, ale necerpd Ziadna voda alebo prilis nizka vodna hladina

» Skontrolujte hladinu vody, musi siahat’
min. 0,20 m nad sacie hrdlo.
» Odvzdusnite cerpadlo.

Prietok je prilis nizky. Nasavaci filter je upchaty

Vytiahnite cerpadlo a vydistite filter.

Nespravny smer otdcania (vyhotovenie DM)

Vymerite dve fazy v pripojovacej skrini.

Cerpadlo Startuje prilis ¢asto Prili§ maly rozdiel medzi zapinacim a

vypinacim tlakom

Zvyste rozdiel medzi zapinacim a vypinacim
tlakom.

Elektrédy su nespravne nainstalované.

Odstup medzi elektrédami nastavte tak, Ze
dosiahnete potrebny ¢asovy odstup medzi
pokojovym stavom a prevadzkou cerpadla.

Vyrovnavacia nadrz ma prilis maly objem

alebo nespravny predtlak.

Skontrolujte a nastavte tlak (zapinaci a
vypinaci). Skontrolujte predtlak nadrZe.

alebo pridajte dodato¢nu nddobu.

Ak sa porucha prevadzky neda odstranit’,
obrit’te sa prosim na odbornt dielfiu alebo
na najbliZsi Wilo zdkaznicky servis alebo jeho
zastlpenie.

11 Nahradné diely
Nédhradné diely je moZné objednat’ prostrednict-
vom miestnych odbornych dielni a/alebo Wilo
zdkaznickeho servisu.
Aby ste predisli dodatocnym otdzkam a nesprav-
nym objedndvkam, pri kaZdej objednavke uvedte
vSetky parametre z typového Stitka.

Technické zmeny vyhradené!
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